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I Dictionar toponimic (VI)*

A.E.—dr. hab.,, cercetator
conferentiar, lingvist,
specialist in onomastica.
A editat 25 de carti, cele
mai recente fiind Dictionar
explicativ si etimologic de
termeni geografici, Chisindu,
2006; Dictionar geografic
universal, Chisindu, 2008;
Localitdtile Republicii
Moldova. Ghid informativ
documentar, 2000.

Ghindar,numele mai multorlocuri de padure:
Ghindari, padure in hotarul satului Morozeni
(Orhei), Ghindariul, padurice pe teritoriul sa-
tului Vatici (Orhei), Valea Ghindarului, vale la
vest de or. Hancesti. Apelativul ghindar este
un sinonim al lui stejar, fiind deci o formatie
prin derivare cu suf. -ar de la ghindd ,fructul
stejarului’, aparuta dupi acelasi procedeu ca
si merar, perjar, visinar, corespondentele lui
mdr, perj, visin etc. Compara pasajele: ,Tdra-
nul nostru... incepu si sluteasca padurea cea
batrand. Tufari, palteni, ghindari... tiia totul
de rind” (Gr. Alexandrescu), ,Copaci cu tot
fel de fructe gasi Ionel Vantura-Cenusa in gra-
dina ceea imparateasca: agutari cu agude, alu-
nari cu alune, merari cu mere, perjari cu perje,

ghindari cu ghinde...” (folclor).

Pe teren onimic, termenul ghindar si-a extins
sensul, insemnéand in arealul siu de circulatie
poene cu stejari, precum si padure de stejar,
aceasta, mai cu seam4, in zona codrilor La-
pusnei si Orheiului. In terminologia entopica
ii corespund sinonimele cu sensuri mai mult
sau mai putin apropiate: dumbravd, gorunis,
goruniste, stejdret, stejdrie, stejdris. Local, ghin-
dar poate avea si forma ghindari.

Ieruga, depresiune de teren in hotarul satelor
din raioanele de nord: Ieruga, vale, Virincau

I * Continuare. Partea Iin nr. 4, 2014, p. 129-134.
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(Soroca), Iaruga, vale rapoasa, Nicoreni (Drochia), Iruga, vilcea, Bise-
ricani (Glodeni), Iruguta, vilcea, Cuhnesti (Glodeni). Toponimul are
la bazd termenul entopic ierugd, inregistrat in unele dictionare si in stu-
diile de specialitate cu forme si semnificatii diferite: ierugd ,parau mai
mare’, ,brat al unei ape”, ,canal prin care se abate apa la moard’, ,vana
de apd’) ,izvor latent”, iarugd, iruga ,valcea lung si ingusta, adinca, cu
coaste prapastioase si stincoase”, ,canal’, irugd ,urma lisata de un suvoi
de apa”, ierugd ,loc usor adancit pe coasta unui deal’, ,sapatura lunga si
ingusta facuta pentru irigatie”. Cu sensul general ,vale scurta si ingust3;
vélcea” la noi a fost inregistrat in mai multe localitati din arealul topo-
nimic lerugd (raioanele Dondusgeni, Filesti, Glodeni, Rascani, Soroca).

Termenul entopic e frecvent folosit in operele literare si folclorice:
,Valea e tesuta de irugi si ostroave” (M. Sadoveanu), ,S-a oprit truditi
moara, Doarme apa la irugd” (O. Goga), ,Voinicul strabitu cale lun-
gd, urcind munti si dealuri, cutreierdnd vai, vélcele si ierugi, pind sa
ajungi la palatul impératului” (folclor). In terminologia entopici lui i
corespund sinonimele: balcd, derea, dolie, dolind, vale, vdioagd, vaiugd,
viroagd, vdlcea.

In limba romén3, apelativul a patruns din rusa sau ucrainean, in care
este explicat prin tcc. jaryk ,crapaturd’, ,sapaturd’, ,scurgere’, ,treci-
toare”. Si se compare: v. rus. spyza ,rapd’; rus. reg. apyz ,rapa’, ,pardu
intr-o rapa’, ,izvor’, ,baltoacd’, ,vale cu maluri abrupte”, ,prapastie”;
pol. reg. jaruga ,rdpa adancd’, ,mlastind”; slov. jaruga ,ripa cu ma-
luri pripastioase” [13, p. 172; 14, p. 255; 15, p. 651-652; 16, vol. 1V,
p- 561]. In limbile slave, termenul apare frecvent si in functie de nume
topic: Iarug, Iaruga, Glubokii Jarug, Kalinovaia Jaruga, Kamennaia Ja-
ruga, Krasnaia Jaruga.

Iezer, lacuri in luncile unor rauri mari: Iezerul, lac, Chircani (Cahul),
Iezdrul, lac, Colibasi (Cahul), Iezdrul Lat, lac, Cioburciu (Stefan-Vo-
da), lezdrcane, lezurcane, lacuri mici, Cotova, Dominteni (Drochia),
Iezdrenii Noi, lezdrenii Vechi, sate in r-nul Singerei. Etimonul acestor
toponime este apelativul iezer, cu sensul general cunoscut ,lac natural’,
slac de munte adanc”, cuvant foarte vechi in limba noastrd, imprumu-
tat din slava comuna (eseps, esepo — ,lac”). Apare mentionat inci la in-
ceputul sec. al XVI-lea, in anii 1511, 1520, 1534 [17, p. 111]. E utilizat
in cronici si in operele literare: ,Ce prinzindu de veste oastea lui Patru
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voda, s-au pornit dupa dansii si la iezerul Ciurbestilor i-au ajunsu si pre
toti i-au surpat acolo” (Gr. Ureche), ,Doi caligrafi trecurd in zbor citre
. 3 e e . . . . A

iezer” (M. Sadoveanu), ,Pii aici, putin mai la vale, e un iezer in munte
si pescuim si noi mrene si tipari” (B. Delavrancea).

In terminologia entopica roméneasci, apelativului iezer ii corespund

sinonimele: barc, helesteu, ghiol, lac, ramnic (ramnic), tau. Limbile slave

dispun de forme si variante fonetice aproximatividentice din punct de

vedere semantic: pol. jeziero ,lac”; ceh. si slov. jezero ,lac”; slc. jazero

slac”, ,baltd”; bg. esepo ,lac”, Jhelesteu”; scr. jézero; scr. reg. jézér ,baltd’,
» »

Jlac”, helesteu” [13, p. 62; 15, p. 408].

Mascduti, sat in raionul Criuleni, situat pe Raut, la 19 km nord-vest
de Criuleni i la 62 km nord-vest de Chisindu. Coordonate geografice:
47°17°30” 1at. N, 29°00°30” long. E. Gospodarii individuale: 1535. Po-
pulatia: 4420 de locuitori. Este o asezare veche, existentd inca pe vre-
mea domniei lui Alexandru cel Bun si Stefan cel Mare. Prima mentiune
documentari a satului dateazi din anul 1436. Prin acest document i
se intdregte lui Oancea logofit satul Maciciuti de pe Riut [10, vol. I,
p. 218-219]. Marturiile documentare de mai tarziu sunt frecvente si
bogate in informatii. In actul din 7 august 1617, se face hotirnicirea
mosiei satului Mascauti din tin. Orhei si se recunoaste cd stapani peste
doua parti de ocind sunt Andrei si Eftimie, ,prenepotii Magcului”. Ca
repere de hotar sunt aritate numeroase locuri, dintre care: Sdrdncuta,
Sabana, Valea Izvoarelor, Podul lui Aftenie, Piadurea Cotelnicilor, Drumul
Zavoaielor, Podul Neculcii, Fricoasa, Fantdna Furilor, Bacota, Hucesca,
Schitul Albului, Gura Raposului, Culiseuca, Morovaia, Tiganca, Fintdna
lui Lefter, Fundul Prilejnii, Piscul lui Hariton, Valea lui Stan, Pardul Fin-
tanii, Lutnitele Albe, Mormanturile Tatdresti s.a. [18, p. 13-16]. Aceste
nume de locuri sunt deosebit de semnificative, deoarece constitue o
dovadi a unei vieti romanesti sedentare, continue §i permanente, in
zona pomenita. Intr-un alt document, din 1618, se vorbeste de ,,un vad
vechi de moari din satul Macicauti, vadul cel din jos, unde a fost moara
lui Macicu” [11, veac. XVIJ, vol. IV, p. 123].

Dupi datele recensamantului din 1774, satul avea doar 12 case, cu 12
familii, dintre care S birnici si 7 rufetasi [ 19, vol. VIL, partea I, p. 417].
Urmitoarele statistici reflecta starea si evolutia economica si demogra-
fica a localitatii: 1817 — 175 gospodarii, mosia apartindnd mosierului
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Alexandru Panaite si rizesilor, vii, livezi, padure [2, p. 135]; 1861 - 260
de ogrizi, 1250 de locuitori, bisericd ortodoxa [20, p. 38]; 1897 — 1418
locuitori [S, p. 7]; 1904 — 469 de case, 2914 locuitori, scoala elemen-
tard, biserica Sf. Mihail [6, p. 141]; 1930 — 4117 locuitori, dintre care
3815 roméni [ 7, p. 334]; 1970 — 4856 de locuitori [8, p. 168]; 1994 —
1510 gospodarii individuale, 4274 locuitori, dintre care 4257 romani
[9, vol. 11, p. 437].

Din documente rezultd deci ca mosia si satul apartineau pe vremuri
lui Macicu (Magcu), al cirui nume a si servit ca punct de plecare
la crearea acestui toponim. Forma initiald (de origine) a denumirii
fusese Mauxosyu (Mawxosyu), un derivat cu sufixul ucrainean -osyu
de la Mauxo (Mawxo), acesta reprezentind diminutivul in -«o al pre-
numelui Makcum. Sa se compare si alte formatii de acest fel: Bacvko
< Bacuaw, I'puypko < I'puzopiti, Meawxo < Hean, Orewxo < Oiexcitl,
Iawxo < Iases (Ilasao), Cawixo < Osrexcandp. Grafiile documen-
tare Macicu si Mascu se explicd prin adaptarea foneticid a numelui
respectiv pe terenul limbii noastre. Aceluiasi fenomen se datoreaza
si forma actuald a toponimului in discutie: Mascduti < Maukosyu
(Mawiosyu).

Ocnita, este numele mai multor localititi din spatiul de la est de Prut:
Ocnita, oras, centru raional; Ocnita, sat in r-nul Ocnita; Ocnita, sat in
r-nul Camenca; Ocnita-Rdzesi, sat in r-nul Orhei, com. Cucuruzeni; Oc-
nita-Tdarani, sat in r-nul Ocnita, com. Zorile. Aceste localitati au vechime
diferitd, dar numele lor provin de la unul si acelasi cuvant — ocnitd.

Orasul Ocnita a luat fiinta la sfarsitul sec. al XIX-lea, pe linga o statie
de cale ferata (Balti — Drochia — Donduseni — Secureni — Cerniuti).
Este situat la hotarul de nord al Republicii Moldova, dinspre Ucrai-
na, la 232 km de Chisindu. Coordonate geografice: 48°24°30” lat. N,
27°29°20” long. E. Atestiri documentare: Ocnifa-Tdrg, statie de cale
ferata, 487 de case, 3240 de locuitori [1904, 6, p. 154]; Ocnita-Gard,
2676 de locuitori [1930, 7, p. 424]; Ocnita, 8224 de locuitori [ 1989,
21, p. 312]; Ocnita, 2674 apartamente, case individuale, 11 349 de lo-
cuitori [ 1994, 9, vol. I11, p. 932].

Satul Ocnita din raionul Ocnita a fost intemeiat pe locul sau in preajma
unei agezari mai vechi, care la 1433 se numea Durnesti, aceasta fiind
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proprietatea lui Petru Durnea si a fratilor sii Ion si Giurgiu [10, veac.
XIV-XV, vol. I, p. 166-167]. Din 1620, satul apare mentionat cu nu-
mele actual Ocnita. Atestari documentare: Grigore Urmeziu schimba
o parte din satul Ocnita pe o parte din satul Medvidca, care apartinea
unchiului siu Ionagcu Urmeziu [1620, 22, vol. I, p. 363]; lonagcu Ur-
meziu vinde o jumatate din satul Ocnita lui Gavrilas, mare vornic al
Tarii de Sus [1629, 22, vol. I, p. 222 ]; Ocnita, S1 de case, dintre care
una a preotului Gheorghe si 50 ale taranilor [1774, 19, vol. V1J, partea
IT, p. 151]; Ocnita, 13S de gospodirii, mosia apartinind ciminarului
Enache Pruncul (550 filci de pamant arabil, S00 filci de faneats, 750
falci de imasg, 300 filci de padure s.a.), S iazuri, 2 mori [ 1817, 2, p. 24];
1607 locuitori [1897, S, p. 8]; Ocnita, 380 de case, 1720 de locuitori
[1904, 6, p. 153-154]; 2704 locuitori, dintre care 2599 romani [1930,
7, p- 220]; 3181 de locuitori [1989, 21, p. 315]; 1219 gospodarii in-
dividuale, 3214 locuitori, dintre care 3096 romani [1994, 9, vol. III,
p. 956].

Satul Ocnita din raionul Camenca este situat pe valea raului Ocnita,
afluent pe stinga al Nistrului, la satul Cuzmin. Coordonate geografice:
48°07°30” lat. N, 28°38’ long. E. Apare notat pe hartile din sec. XIX-
XX. Atestari documentare: Ocnita, sat in r-nul Camenca, 1348 de locu-
itori in 1959 i 1223 de locuitori in 1970 [8, p. 123]; 1099 de locuitori
in 1979 5i 985 de locuitoriin 1989 [21, p. 157]; 1010 locuitori in 1996.

Ocnita-Razesi este un sat din raionul Orhei, situat pe valea raului
Cogélnic, la 14 km N de Orhei sila 60 km N de Chisindu. Coordonate
geografice: 47°28’ lat. N, 28°43’ long. E. Satul Ocnita-Tirani (Orhei)
este situat pe aceeasi vale a rdului Cogélnic,la 2 km E de Ocnita-Razesi,
localitate foarte veche, in sec. al XVI-lea aflindu-se pe mosia razesilor
din Bréviceni. Initial, acest ultim sat s-a numit Ocna, dupa cum reiese
dintr-un document din 1559, cind este daruit de domnul Moldovei
Minastirii ,Sf. Sava” din Iagi [11, veacul XVI, vol. I, p. 124]. Ocnita-
Tarani a luat fiintd in a doua jumatate a sec. al XIX-lea, dupa improprie-
tarirea taranilor in anul 1864. Atestari documentare: 1614 — este men-
tionat un Necula cimaras de Ocna [12, p. 52]; 1654 — pravalul Ocnii
si apa Ocnii [12, p. 99]; 1724 — Ocna, sat pe Cogalnic [12, p. 190];
1774 — Ocna, sat in tin. Orhei, ocolul Campurilor [19, vol. VII, partea
11, p. 470]; 1777 - izvorul Ocna, pe Cogalnic, in hotarul mogiei Bravi-
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ceni [12, p. 270]; 1875 - Ocnita, sat in jud. Orhei, volostea Braviceni,
37 de case, 136 de locuitori [4, p. 43]; 1904 — Ocnita, sat in jud. Or-
hei, volostea Ciocélteni, se compune din doua citune, asezate pe valea
Cogalnicului, cu 46 de case $i 470 de locuitori [6, p. 154]; 1930 - Oc-
nita-Razesi, sat in jud. Orhei, plasa Ciocélteni, 370 de locuitori romani,
si Ocnita-Tarani, sat cu aceeasi subordonare teritorial-administrativa,
134 de locuitori, dintre care 129 roméni [7, p. 332]; 1989 — Ocnita-
Razesi, 398 de locuitori, si Ocnita-Térani, 77 de locuitori [21, p. 332];
1994 — Ocnita-Razesi, 161 de gospodarii individuale, 427 de locui-
tori, si Ocnita-Tarani, 28 de gospodarii individuale, 71 de locuitori [9,
vol. I, p. 1017-1018].

Dictionarele inregistreazi apelativele ocnd si ocnitd. Primul, explicat
prin ,mind de sare”, ,mind” in general, este considerat un imprumut
sud-slav (cf. bg. oxno ,gaurd’, ,mind”; scr. okHo ,ochi de geam”, ,mind”),
al doilea — prin ,firida, nisd’, ,deschizitura intr-un zid; ferestruica’,
»groapa adancd; hrubd’, fiind dedus din ocnd cu suf. -itd. Dintre sem-
nificatiile mentionate la analiza etimologiei toponimelor pot fi luate
in considerare ,mind” pentru ocnd si ,groapa adancd; hruba” pentru
ocnitd. In terminologia entopica insa ocnd mai poate insemna si ,izvor”,
precum si ,groapa adancd’, ,ripd’, ,hirtop cu pante abrupte” Acest
ultim sens il are la origine microtoponimul Ocna din hotarul satului
Butuceni (Orhei). Regional apelativul ocnitd apare si cu intelesul de
yizvor; fantana”. Aceastd acceptie o are cuvantul in graiul multor sate
din raioanele Orhei (Cucuruzeni, Ocnita-Rizesi, Ocnita-Tarani, Us-
tia) si Rezina (Busauca, Cuiziuca, Otac). Izvoare cu denumirea Ocna
se gisesc pe teritoriul satelor Echimauti, Minceni, Horodiste (Rezina).
Local, pentru ocnd, a fost inregistrat si sensul de ,,ochi de apd; mlastina”
Informatorii din Ocnita-Razesi ne-au dat urmaitoarele explicatii: ,La
noi ocnd se cheama un izvor mare, cu apa limpede, buna de baut. Daca-i
un izvor mai micusor, ii zicem ocnitd. Tot ocnd se cheama si un ochi de
apd, mlastinos. Asa ocnd mare am avut mai la vale de sat, dar s-a uscat™
In aceasti ordine de idei, si se compare informatiile documentare din
1654 si 1775 referitoare la ,,apa Ocnii” si ,izvorul Ocna”. Informatorii
din satul vecin Ustia ne-au comunicat: ,Pe-a rizesilor era un ochi de
apa cét o fatare, cit o ograda, care se chema Ocna. Primprejur crestea
stuh, panasita, tipirig, dar de la o vreme a prins a se mali i s-a uscat”.
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Prin urmare, oiconimele Ocnita-Rdzesi si Ocnita-Tdrani au la baza, ca
prim element de compunere, termenul hidrografic ocnifd cu sensul ,iz-
vor mic”, ,mic ochi de apd’, dezvoltat din entopicul ocnd ,izvor”, ,ochi
de api; mlastini”. In vorbirea populatiei locale atat apelativul, cit si to-
ponimul sunt rostite cu accentul pe sufix, nu pe temi — ocnitd, Ocnita
(asemenea diminutivelor cand — cdnitd, fati — fetita, poartd — portitd),
ceea ce dovedeste, o data in plus, cd ambele cuvinte sunt creatii lexicale
romanesti. Cat despre determinativele Rdzesi si Tdrani, acestea evoca
starea sociald de altidata a locuitorilor din satele respective.
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